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VSEOBECNE OBCHODNI PODMINKY TECHO, a.s.
PRO NAKUP VYROBNIHO MATERIALU, SPOTREBNIHO A
JINEHO zZBOZi, PROVADENI PRACI (dale jen , VOP*)

Platnost od 1. listopadu 2020

1. PLATNOST VSEOBECNYCH OBCHODNICH PODMINEK

1.1. Pro veskeré vztahy mezi spole¢nosti TECHO, a.s. (dale jen ,TECHO“) a dodavatelem se pouziji tyto
vSeobecné obchodni podminky pro nakup vyrobniho materidlu, spotfebniho a jiného zbo7i,
provadéni praci (dale jen ,VOP“), pokud nebylo pisemné dohodnuto jinak.

1.2. Pravni vztahy vznikajici ze smluv uzavienych mezi TECHO a dodavatelem se fidi ¢eskym pravem,
zejména zakonem €. 89/2012 Sb., obcansky zakonik, ve znéni pozdéjsich predpisd (dale jen ,,NOZ).

2. UZAVRENIi SMLOUVY A OBJEDNAVKA

2.1. Smlouvy (objednavky a jejich pfijeti) pro ndkup vyrobniho materidlu, spotiebniho a jiného zbozi (dale
také spolecné jako ,zbozi“) a provadéni praci (dale jen ,dilo”) musi byt ucinény v pisemné formé.
Pro ucely téchto VOP se za pisemnou formu povaZuje zejména emailova zprava.

2.2. Objednavka je pfijata a smlouva je uzaviena okamzikem, kdy TECHO byla dodavatelem potvrzena
objednavka, a to zplUsobem, jakym mu byla dorucena. Vylucuje se uzavieni smlouvy na zakladé
prijeti nabidky ¢i jiného navrhu na uzavieni smlouvy s odchylkou, byt by to byla odchylka, ktera
podstatné neméni plvodni podminky objednavky.

2.3. Pisemnad objedndvka dodavky zboZi nebo dila obsahuje zejména:
2.3.1. Specifikaci dodavaného zbozi nebo dila;
2.3.2. Termin dodani;
2.3.3. Misto plnéni;
2.3.4. Celkovou cenu a zpUsob jeji Uhrady;
2.3.5. Platebni podminky;
2.3.6. Cislo objednévky a datum jejiho vystaveni;
2.3.7. Zplsob dopravy;
2.3.8. Odkaz na tyto VOP;

2.3.9. Pfipadné specifické pozadavky TECHO.
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2.4

2.5.

2.6.

Dodavatel potvrdi pfijatou objednavku bez zbyteéného odkladu po jejim obdrZeni, a to nejpozdéji ve
Ih(té 10 dni od jejiho doruceni, zpravidla prostfednictvim emailové zpravy. V pfipadé, Zze dodavatel
pfijatou objednavku TECHO v uvedené |hté nepotvrdi, vyhrazuje si TECHO objednéavku odvolat.

V ptipadé jakychkoliv vyhrad k objedndvce je dodavatel povinen kontaktovat TECHO a dohodnout s
nim potfebné zmény. Na zakladé uvedeného jednani bude poté (pripadné) TECHO vystavena
nova/upravena objednavka, kterou dodavatel potvrdi, zplisobem a ve |htach shora uvedenych.

Pro vylouceni pochybnosti, TECHO a dodavatel akceptuji, Ze kazdou objednavku Ize ménit pouze
pisemnou formou, a to zplsobem, jakym byla pfislusna objednavka uc¢inéna. Stejné lze objednavku
odvolat.

3. DODANI ZBOZi NEBO DILA

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Dodavatel odpovida za radné dodani zbozi nebo dila dle objednavky a je povinen jej dodat TECHO
ve |hltach stanovenych v jednotlivych objednavkach. TECHO je povinno zboZi nebo dilo prevzit v
misté doddani stanoveném v objednavce.

TECHO je pfi prevzeti zbozi nebo dila opravnéno zkontrolovat radnost, kvalitu a mnoZstvi dle
objednavky.

TECHO je opravnéno odmitnout zboZi nebo dilo v pfipadé zjisténi, Ze zbozi nebo dilo je vadné,
poskozené, neni provedeno fadné, neodpovida kvalité ¢i mnoZstvi uvedeném v objednavce.

Za okamzik dodani vyrobniho materialu dle objednavky se povaZzuje dodani na adresu uvedenou v
zavazné objedndvce.

TECHO nabyva vlastnické pravo k dodanému zbozi nebo dilu pisemnym potvrzenim prevzetim zbozi
— podepsanim dodaciho listu, v pfipadé dila — predavaciho protokolu.

Nebezpeci skody na zboZi nebo dilu prechazi na TECHO fadnym preddnim zboZi nebo dila
dodavatelem a pisemnym potvrzenim jeho prevzeti TECHO.

PLATEBNI PODMINKY

4.1. K celkové cené za dodavku zboZi nebo dila v jednotlivych objednavkach bude pripoctena DPH ve vysi
dle platnych pravnich predpisu.

4.2. Sjednana cena za dodavku zboZi nebo dila dle jednotlivych objednavek je konecna, pokud se smluvni
strany nedohodnout jinak.

4.3. Platba probéhne bankovnim prevodem na ucet specifikovany v jednotlivych fakturach k dil¢im
objednavkam.

4.4. Za radné dodané zbo?i vystavi dodavatel TECHO danovy doklad (fakturu) se splatnosti 60 dnid od

jejiho vystaveni, pokud nebude mezi stranami v jednotlivych obchodnich pfipadech dohodnuto
jinak. V souvislosti s provedenim dila je dodavatel oprdvnén vystavit danovy doklad (fakturu)
mésicné za kazdy kalenddarni mésic, a to vidy za konkrétni prace provedené v daném kalendafnim
mésici. Seznam provedenych praci bude uveden v ptiloze danového dokladu. Ma se za to, Ze doba
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4.5.

4.6.

4.7.

splatnosti ceny za dodavku zbozi nebo provedeni dila (60 dni) pocina bézZet nejpozdéji od okamziku
prevzeti zboZi nebo dila TECHO.

Faktury jsou predavany TECHO e-mailem v pdf formatu na adresu invoices@techo.cz.

Za den splnéni penéZitého zavazku v pripadé bezhotovostniho pfevodu se povazuje den pfipsani
Castky na ucet dodavatele.

V pfipadé vadného plnéni je TECHO oprdavnéno zadrzet jakoukoliv platbu, i pokud narok na ni vznikl
z jiného pravniho dlivodu, aZz do jejiho radného plnéni.

UTAJENI

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

Dodavatel se zavazuje, Ze bude k veskerym technickym, ekonomickym informacim, které se dozvi v
souvislosti s obchodnimi vztahy s TECHO pfistupovat jako k obchodnimu tajemstvi.

Na obchodni vztah s TECHO mUzZe dodavatel ve své reklamé odkazat pouze, pokud to TECHO pfedem
pisemné odsouhlasi.

Smluvni strany se vzajemné zavazuji zachovavat mléenlivost o vSech podstatnych skutecnostech
ziskanych pfti své ¢innosti vyplyvajicich z obchodni spoluprace, a to zejména o skutecnostech, které
tvofi obchodni tajemstvi a divérné informace.

Obchodnim tajemstvim jsou veskeré skutecnosti zejména obchodni povahy souvisejici s ¢innosti
smluvnich stran, které maji skutecnou nebo alesporn potencialni materidlni ¢i nematerialni hodnotu,
nejsou v prislusnych obchodnich kruzich bézné dostupné, maji byt podle viile smluvni strany utajeny
a jejich utajeni je odpovidajicim zplsobem zajistovano.

Za davérné informace smluvni strany povazuji zejména pisemné dokumenty a podklady pfedané v
souvislosti s obchodni spolupraci.

TECHO a dodavatel berou na védomi, Ze veskeré informace, které se dozvi pfi plnéni svych
vzdjemnych obchodnich zdvazk( a v souvislosti s nimi, jsou informace divérné, pokud nejsou
obchodnim tajemstvim.

Smluvni strany jsou povinny seznamit s povinnosti ml¢enlivosti vSechny své zaméstnance a rovnéz
pripadné subdodavatele a jejich zaméstnance, ktefi budou mit pfistup k ddvérnym informacim nebo
do provozoven smluvnich strany.

Za poruseni obchodniho tajemstvi a divérnych informaci je kvalifikovano jednani, jimz jedna smluvni
strana jiné osobé neopravnéné sdéli, zpfistupni, pro sebe nebo pro jiného vyuZije obchodni tajemstvi
¢i davérné informace ziskané pfi své ¢innosti od druhé smluvni strany, pokud je to v rozporu se zajmy
druhé smluvni strany, a ucini tak bez jejiho souhlasu.

Za poruseni obchodniho tajemstvi a dlvérnych informaci TECHO je povaZovano zejména jednani
dodavatele, kterym jakymkoliv zplisobem zneufZije projektové dokumentace, vyrobni dokumentace,
vykres(, ¢i jinych dokumentd a materidll predanych TECHO za uéelem splnéni objednavky. Po
dokonceni dodavky zbozi nebo dila je dodavatel povinen pfedmétnou dokumentaci vratit TECHO. Za
jakékoliv poruseni povinnosti uzit predanou dokumentaci vyhradné ke splnéni objednavky, nebo
povinnosti ji vratit TECHO, uhradi dodavatel TECHO smluvni pokutu ve vySi 20 % z ceny
objednavaného zbozi nebo dila.
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6. VYSSi MOC

6.1.

6.2.

Vyss$i moc, stavky, povstani, opatreni Uradl a jiné nepredpokladané, neodvratné a zavazné udalosti
osvobozuji smluvni strany po dobu trvani takové prekazky a v rozsahu jejiho Gcinku od povinnosti
plnéni. To plati i tehdy, jestlize tyto uddlosti nastanou v okamziku, kdy je postizend smluvni strana v
prodleni. Smluvni strany maji povinnost si vzajemné neprodlené poskytovat potiebné informace a
prizplsobovat své zavazky zménénym pomérim.

Pokud TECHO brani okolnosti vy$si moci prevzit plnéni na sjednaném misté, je po dobu trvani této
prekazky vylouceno prodleni TECHO s prevzetim, stejné jako jsou vylouceny ndroky dodavatele na
protiplnéni, resp. na nahradu Skody. Po dobu trvani této prekazky je dodavatel povinen skladovat
vyrobni material na vlastni naklady a nebezpedi.

6.3. Pokud na strané TECHO a.s. nastane udalost majici povahu vyssi moci souvisejici s vyskytem epidemie

koronaviru SARS — CoV-2, respektive disledky z této epidemie plynouci, nebo dojde k rozhodnuti
TECHO a.s. na zakladé prevence, tedy nikoli jen na zakladé zavazného naftizeni pfislusného organu
statu (bezpecnostni rady statu, vlady, ministerstva, statniho zdravotniho Ustavu apod.), ktera
v souvislosti s vyskytem epidemie koronaviru SARS — CoV-2 ohrozuje radné splnéni jeho smluvnich
¢i zakonnych povinnosti, zejména zhotoveni Dila fadné a vcas, je TECHO a.s. povinen tuto skutecnost
odbérateli neprodlené oznamit a prokazat. Odbératel v takovém pripadé souhlasi, Ze splnéni Dila
bude prodlouzeno o dobu nezbytné nutnou s ohledem na nastalou situaci. Odbératel nema pravo
na nahradu vzniklé Skody, pokud TECHO a.s. fadné splni povinnost uvedenou v prvni vété tohoto
odstavce, tj. Fadné a v€as oznami a prokaze odbérateli nastalou udalost majici povahu vyssi moci.
V takovém ptipadé se odbératel vzddva prava na veskeré ztraty, naklady, skody, Ujmy ¢i vydaje
(vzniklé na zadkladé smlouvy ¢i smluvniho deliktu), jeZ utrpél v této souvislosti ¢i mimo kontrolu
TECHO a.s..

7. ODPOVEDNOST A ZARUKY

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

Pokud neni dojedndno jinak, prebird dodavatel odpovédnost za vady svych plnéni dle zdkonnych
predpisa.

V pripadé prodleni a vad dodavky je dodavatel povinen nahradit TECHO veskerou tim zpUsobenou
Ujmu (pfimou i nepfimou).

V pripadé dodani vadného ¢i z jiného divodu nepouZzitelného zboZi nebo dila je dodavatel povinen
zavést okamZzita opatreni k napravé stavu.

Zaruéni doba na dodané zboZi ¢ini 24 mésicu, v pfipadé dila zaruéni doba bézi na zdkladé dohody
smluvnich stran (uvedena v objednavce), od jeho protokolarniho prevzeti TECHO. Provadi — li
dodavatel rovnéz montdz zbozi, pocita se zaruéni doba od uvedeni celého zafizeni do provozu.

Odstranéni vad spociva bud ve vyméné zbozi nebo dila, ¢i vadnych soucasti, nebo v jeho opravé.
Pokud dodavatel zboZi nebo dilo pfes vyzvani véas nevyménil, nebo vady fadné neodstranil, je
TECHO opravnéno, bez Ujmy prav z odpovédnosti za vady a ze zaruky, tyto vady na Gcet dodavatele
odstranit nebo nechat odstranit. Pokud to nebude mozZné, je TECHO oprdvnéno odstoupit od
smlouvy. Ucinky tohoto odstoupeni nastanou marnym uplynutim dodate¢né Ihdty. Drobné vady,
nebo takové, jejichZ odstranéni nesnese zadny odklad, odstrani TECHO samo a dodavatel nahradi
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TECHO skutecné naklady. Pfi vyméneé nebo opravé se zarucni doba prodluzuje o dobu potiebnou pro
vyménu nebo opravu.

8. SMLUVNIi POKUTA

8.1.

8.2.

8.3.

Pokud dodavatel ve Ih(ité stanovené v objedndvce nesplni fadné svij zavazek k dodani zbozi nebo
dila, zaplati TECHO smluvni pokutu ve vysi 0,05 % z ceny celého pInéni za kazdy zapocaty den
prodleni. TECHO je oprdavnéno zapocist pohledavku na zaplaceni smluvni pokuty proti pohledavce
dodavatele na zaplaceni ceny plnéni.

Zaplaceni smluvni pokuty nema vliv na ndrok TECHO na nahradu dalsi vyssi Skody. Povinnost zaplatit
smluvni pokutu trva i po skonceni smlouvy.

Dodané zbozi nebo dilo mlze byt uZito pro realizaci zakdzek TECHO vici jeho zdkaznik(m, pficemz
dodavatel bere na védomi, Ze fadné nedodani zbozi nebo dila, pfipadné dodani vadného zboZzi nebo
dila, mGze zpUsobit TECHO $kodu, za kterou odpovida dodavatel.

9. VSEOBECNA USTANOVENI

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

9.7.

9.8.

TECHO je opravnéno odstoupit od smlouvy s okamZzitymi ucinky, pokud dodavatel nesplnil své
povinnosti a nedodal zboZi nebo dilo v¢as a fadné, dle podminek uvedenych v objednavce.

TECHO je opravnéno ménit tyto VOP, pficemzZ zménu oznami dodavateli nejpozdéji 30 kalendarnich
dnd pred dnem ucinnosti zmény VOP, véetné informace o navrhovaném dni ucinnosti, a to tak, Ze
novelizované znéni VOP zvefejni na svych webovych strankach.

Pokud dodavatel pisemné neodmitne navrhovanou zménu VOP nejpozdéji do 10 dnl pred datem
ucinnosti, plati, Ze se zménou souhlasi, a to ode dne Ucinnosti stanovené TECHO.

Dodavatel neni opravnén postoupit naroky mu vzniklé ze smlouvy s TECHO na tfeti osoby.

TECHO a dodavatel kladou velky dliraz na odpovédné fizeni svého podnikani, proto se smluvni strany
zavazuji dodrZovat pfi vzajemné obchodni spolupraci veskeré pravni predpisy, jakozto i vSeobecné
platné moralni a etické zasady souvisejici s obchodni spolupraci. Za absolutné neplatné se povazuje
jednani, které je v rozporu s dobrymi mravy.

TECHO a dodavatel se zavazuji k dodrZovani nejvyssich etickych principl a protikorupéniho jednani
po dobu realizace obchodni spoluprace, pficemz za korupéni jednani se pro ucely téchto VOP a
obchodni spoluprace povazZuje nabidnuti, slib nebo pfedani stejné jako poZzadovani i prijeti jakékoliv
nepatficné vyhody, nebo prijeti odmény, nepatficného daru, projevu pohostinnosti, Ghrady vydajl
at uz pfimo nebo nepfimo prostfednictvim kteréhokoliv zaméstnance smluvnich stran.

Veskeré spory, které vyplynou ze smluvnich vztahl nebo v souvislosti s nimi se TECHO a dodavatel
budou snazit urovnat smirné, oboustrannou dohodnou. V pfipadé, Ze se nepodafi spor urovnat
smirnou cestou, bude Fe$en vyhradné podle platného prava Ceské republiky, a to pfislusnymi
obecnymi soudy Ceské republiky.

Tyto VOP vstupuji v platnost pocinaje 1.11.2020.
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